Display UB;2



ESPANOL

Ajustes
/

<
|
EI
-
=
Q.

N

Power

Para encender presione “POWER” durante un segundo.

Para apagar presiona “POWER” durante 2 segundos. Con el display apagado
no hay consumo de energia.
La pantalla se apagara automaticamente a los 5 minutos a 0 Km/h.

Para encender la luz de la pantalla presionar el botén “+” un segundo.
Para apagar la luz de la pantalla presione de nuevo el botén “+” durante 2
segundos.

A. Nivel de asistencia. A — F
Se sube y baja entre los \

5 niveles pulsando las

flechas.

B. Unidad de medida de

velocidad. 8
C. Nivel de asistencia ¢ H
D. Carga de bateria D

- [
E. Distancia total y dis- E ———— —

tancia de viaje
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Codigo de Errores en Pantalla -

-
>

ERROR EN CONTROLADOR ERROR EN LA BATERIA
02 04-09

ERROR EN EL MOTOR ERROR EN LA CONEXION SENSOR
03-06-07-11 15

ERROR EN LOS FRENOS
05

Contactenos inmediatamente si le sale cualquier codigo de error.

Pulsando el botén superior derecho durante 3 segundos se accede al menu
de ajustes. Ahi se puede cambiar de unidad de medida de recorrido, y reesta-
blecer la distancia "Trip".

F. Walk mode (6km/h), Se puede alternar entre el tema de
se activa pulsando la pantalla de fondo blanco y de fondo
flecha abajo durante oscuro.

tres segundos. Pulsan-

dolo brevemente se Para encender y apagar el faro, pulse
concluye el walk mode. brevemente el botén de encendido.

G. Cédigo de error

H. Velocidad actual

. Indicador de carga de
bateria por barras

J.Velocidad media y
maéxima alcanzada
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To turn on, press "POWER" for one second.

To switch off press "POWER" for 2 seconds. With the display off there is no
power consumption.

The display will turn off automatically after 5 minutes at 0 km/h.

A. There are a total of 5 A — F
support levels. Switch \

between them by

pressing the arrows.

B. Measurement unit of B
velocity

C. Level of assistance ¢ H
D. Battery percentage p

I
E. Total distance and E ——— -

travel distance




ERROR CODES

CONTROLLER ERROR BATTERY ERROR
02 04-09

MOTOR ERROR SENSOR CONNECTION ERROR
03-06-07-11 15

ERROR EN LOS FRENOS
05

Contact us immediately if you encounter any error code.

CONFIGURATION

Press the upper right button for 3 seconds to access the settings menu. There
you can change the unit of travel measurement, and reset the "Trip" distance.

F. Walk mode (6km/h), You can switch between white back-
is activated by pres- ground and dark background screen
sing the down arrow for theme.

three seconds. A short

press ends the walk To turn the headlamp on and off, brie-
mode. fly press the power button.

G. Error code

H. Current speed

|. Battery charge bar in-
dicator

J.Average and maxi-
mum speed achieved
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Power

Pour allumer, appuyez sur le bouton “POWER"” un seconde.

Pour éteindre appuyé sur “POWER” pendant 2 secondes. Si le display est
éteind il ne consome pas d'énergie. Lécran s'éteind automatiquement au bout

de 5 minutes a 0 km/h..

A. En appuyant sur le
s fleches, vous pouvez
choisir le niveau d'as-
sistance. Il y a 5 ni-
veaux d'assistance.

B. Unité de mesure de
la vitesse.

C. Niveaux d'assistan-
ce

D. Charge de la batterie

E. Distance totale et
distance parcourue
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Codes d’erreur Z

ERREUR DU CONTROLEUR ERREUR DE BATTERIE
02 04-09

ERREUR DE MOTEUR ERREUR DE CONNEXION CAPTEUR
03-06-07-11 15

ERREUR DE FREIN
05

Contactez-nous immédiatement si vous rencontrez un code d'erreur.

CONFIGURATION

Appuyez sur le bouton supérieur droit pendant 3 secondes pour accéder au
menu des paramétres. Vous pouvez y changer 'unité de mesure du voyage et
réinitialiser la valeur de la distance "trip".

F. Le mode marche Vous pouvez passer d'un arriére-
(6km/h), est activé en plan blanc a un arriére-plan foncé de
appuyant sur la fleche I'écran.

vers le bas pendant

trois secondes. Une Pour allumer et éteindre la lampe
pression courte met fin frontale, appuyez brievement sur le
au mode marche. bouton d'alimentation.

G. Codes d’erreur
H. Vitesse actuelle

I. Indicateur de la barre
de charge de la batterie

J. Vitesse moyenne et
maximale réalisée
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Power

Para encender presione “POWER” durante un segundo.

To switch off press "POWER" for 2 seconds. With the display off there is no
power consumption. The display will turn off automatically after 5 minutes at
0 km/h.

A.There are atotal of 5 A —F
support levels. Switch \

between them by

pressing the arrows.

B. Unidad de medida de
velocidad.

C. Nivel de asistencia ¢

D. Carga de bateria D

E. Distancia total y dis-
tancia de viaje

m
e




ERROR CODES

CONTROLLER ERROR BATTERY ERROR
02 04-09

MOTOR ERROR SENSOR CONNECTION ERROR
03-06-07-11 15

ERROR EN LOS FRENOS
05

Contact us immediately if you encounter any error code.

CONFIGURATION

Press the upper right button for 3 seconds to access the settings menu. There
you can change the unit of travel measurement, and reset the "Trip" distance.

F. Walk mode (6km/h), You can switch between white back-
is activated by pres- ground and dark background screen
sing the down arrow for theme.

three seconds. A short

press ends the walk To turn the headlamp on and off, brie-
mode. fly press the power button.

G. Error code

H. Current speed

|. Battery charge bar in-
dicator

J.Average and maxi-
mum speed achieved
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/ Instellingen

F
F

Stroom

Druk gedurende één seconde op "Stroom" om de display op te starten.

Houd 2 seconden lang "STROOM" ingedrukt om de display uit te doen.
Er is geen stroomverbruik als de display uit is.

De display zal automatisch uit gaan na 5 minuten op Okm/u.

A. Er zijn in totaal 5 A —F
steunniveaus. verander \
het niveau door op de
pijltjes te drukken.
. — G
B. Meeteenheid van de
: B
snelheid.
C. Niveau van hulp C H
D. Batterij percentage p
-
E. Totale afstand enrei- E ——— EE—

safstand




FOUTMELDINGEN

FOUTMELDING CONTROLLER FOUTMELDING BATTERIJ
02 04-09
FOUTMELDING MOTOR FOUTMELDING SENSOR VERBIN-
03-06-07-11 DING
FOUTMELDING REM 15
05

Neem onmiddellijk contact met ons op als u een foutmelding tegenkomt.

CONFIGURATIE

Druk gedurende 3 seconden op de knop rechtsboven om het instellingenmenu
te openen. Daar kunt u de eenheid van de reismeting wijzigen en de "Reis"-afs-
tand opnieuw instellen.

F. De wandelmodus (6 U kunt schakelen tussen de witte
km/u) wordt geacti- achtergrond en de donkere achter-
veerd door drie secon- grond scherm.

den op de pijl omlaag

te drukken. Kort in- Om de koplamp aan en uit te zetten,
drukken beéindigt de drukt u kort op de aan/uit-knop.

wandelmodus.
G. Foutmelding.

H. Huidige snelheid.

|.Laadbalkindicator van
de batterij.

J. Gemiddelde en
Bereikte maximale
snelheid.
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